Xlimactiy Xcarta Huantu Tzokli

San Pedro

Acxni act titzaculh lipahuancan Cristo, xlihuak huanti xtalipahuan
xlacan xtakalhkalhimanalh xlacata pi ni makas &maj min Quimpuchinacan
xlimaktiy. Pero quilhtamact xama y cumu ni xlakchama quilhtamaca
lata namin Cristo lhuhua huanti akatiyuj tzticulh talay y xtalacpuhuan pi
niaj necxni catimilh. Hasta tataxtuchd makapitzin huanti nac xlacatincan
cristianos tzticulh talichuhuinan pi niaj necxnict catimilh Quimpuchi-
nacan. Hud xpalacata calitzoknicalh uma carta amakolh huanti chuna
xtalichuhuinamdanalh uma talacapastacni y anta cahuanican pi Dios ni
laclhcahuiliy quilhtamact cumu la licatziydhu aquinin, porque “huantu
xlacata Dios aktum quilhtamaci x1& limaxtuy cumu la a catitdxtulh
aktum milh cata, y lata titaxtuy aktum milh cata x14 xtachuné limaxtuy
cumu ldmpara aktum quilhtamact titaxtunit.” Y masqui tasiyuy pi Quim-
puchinacan lipecua lata makapalama, hud chuna lilama porque Dios ni
lacasquin ticu nalaktzankay y ni namatzankenanican xtalakalhin, sinoque
huak catamalacatzihuilh y catalipdhualh Cristo (3.8-9).

akatziyanca y lipaxihu latdmat caj

Pedro lipaxiihu xpalacata cumu lakapasatit xtachu-
caxakatlilacan cristianos huin Dios xahua Quimpuchinacan

Aquit Simén Pedro huanti Jesucristo.

Jesucristo quililacsacnit
xap6stol nacuan laqui naclacscujniy, Xlicana pi lanca xtapalh huantu
luu cana lipaxithu ccatzoknimén eé Dios quincamalacnuniyan
quincarta xlihuak huixinin huanti 3Cumu Dios kalhiy lanca
na aya lipahuanitétit Quimpuchi- xlitlihueke, x14 huak quincamax-
nacan chuna cumu la aquinin na quimén huantu maclacasquindhu
lipaxthu clipahuanitdhu, porque laqui tlan akstitum nalatamayahu
tama talipahu quiDioscan y Qui- nac caquilhtamactd y xman hua
maakaputaxtinacén xlicana pi tlan nalakachixcuhuiydhu; xlicana pi
quincacatzaniyén. 2Clacasquin makamaklhtinanitdhu um4 lit-
pi cakalhitit tasiculanaldn xahua lihueke xahua lipaxtihu latdmat
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2 San Pedro 1

cumu kaxmatnitdhu y lakapa-
sdhu xtachuhuin Jests y porque
hué man quincatasaninitdn laqui
naucxilhdhu huantu tlan tlahuay
laclanca licicnit xtasctjut. 4Caj
xpalacata huantu aya quincamax-
quinitan chuna x14 limalulokma

pi huak namakantaxtiy huantu
malacnunit, y huantu Dios quin-
camaxquiputunan xlicana pi lanca
xtapalh, porque caj xpalacata
huantu malacnunit tlan nalilakcha-
nahu amé lipaxthu xlatdmat Dios,
y na natitaxtuniydhu xlihuak huantu
lixcajnit talakalhin huantu huf nac
caquilhtamact y quincalactlahua-
yahuaputunan. SHué xpalacata
ccalihuaniyan pi huixinin huanti
canajlayatit huantu Dios malacnuy,
na juerza catlahuanitit pi amé
mintacanajlatcdn huantu huixinin
kalhiyatit xlicana atzind lacuan
cristianos nacatlahuatilhayén, y
para xlicana akstitum latapaputu-
natit na luu mililacputzatcan lacu
mas tlan naakataksatit huantu Dios
huan nac xtachuhuin. 8Cumu luu
lihuana akatakséatit nahudn man
catziyatit ldcu namatlihueklhétit
mimacnicén y nitu nalitlahua-
yatit huantu lixcajnit talakalhin.
Huixinin nalitaxtuyétit lacuan
cristianos huanti nitu pala talisitziy
huantu taucxilha o catlahuanican,
nachuna lacu nalilakachixcuhui-
yétit Dios milatamatcan. “Porque
huanti xlicana talipahuéan Dios
nipara chatum ticu talakmakan
huata huak talakalhamén xlihuak
cristianos, y na luu xlacasquinca
pi hud um4 talakalhamanin naca-
maxquiydn litlihueke laqui acxtum
nalapaxquiyétit cumu la linatalan.
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8Para huixinin huak kalhi-
yéatit huantu aquit ccahuaniman
y akstitum laktzaksapdtit, niaj
caj xman chunatiyd catilatapétit,
na nipara caj luu xman chunaté
lactlahuapinitatit quilhtamaca
lata lipahuanatit Cristo. °Pero
ama cristiano huanti ni kalhiy
huantu Dios quincamaxquiyén
xlitlihueke, luu xtachuné quitaxtuy
cumu ldmpara lakaxoko o ni tancs
lacahuanan, porque patzankakonit
pi aya xlacxacanikocanit xlihuak
xtalakalhin huantu xtitlahuanit.
10Natalan, hua xpalacata aquit
ccalihuaniydn, cumu Dios catasani-
nitdn y hud man calacsacnitan laqui
xcamandan nahuandtit y nalipahua-
néatit, pus ankalhind calaktzaksatit
namalulokatit nac milatamatcan
pi xlicana, porque para chuné
natlahuayatit tancs cacatzitit pi
necxnict catilaclatayétit. 1Y nac
akapun luu cana lipaxtthu natanu-
yéatit xahuachi nacamaxquicanétit
huantu camalacnuninitdn Quim-
puchinacan Jesucristo huanti
quincaquilakmaxtunitanchin.

12Masqui aya catziyétit huantu
aquit ccahuaniman y luu akstitumé
lapétit, pero ankalhiné naccali-
maakatzankeyan xlacata akstitum
camakantaxtitit ama xtachuhuin
Dios huantu ccalimakalhchuhui-
ninitdn. 13Cmaklhcatziy pi luu
chuné quilitldhuat lihuén cla-
majct nac caquilhtamact xlacata
ankalhind naccahuaniyan para
tdcu nitldn tlahuapatit. 1*Masqui
xlicana pi Quimpuchinacan Jesu-
cristo stalanca quimacatzininit
pi niaj para makas quilhtamact
cdmaj akxtekmakan eé caquilh-
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tamact, ®pero lihuan clamajct
clacpuhuén pi juerza nactlahuaniy
xlacata pi lihuana naccamaakatak-
sniyan huantu luu militlahuatcén
laqui masqui aya cninittd nahuan
huixinin ni catipatzankatit huantu
ccahuaninitdn nahudn.

Pedro man ucxilhnit pi Jesucristo
kalhiy lanca xlitlihueke

16Xlihuak amé tachuhuin huantu
ccalimakalhchuhuinitdn xahua lacu
kalhiy lanca xlitlihueke xahua xli-
cécnit Jesucristo, xlicana pi ni caj
chunaté ccaliakskahuimdn o nalac-
puhuandtit para xtachund cumu
la cuento, sinoque quilakastapucén
man cliucxilhnitdhu huantu x14 tit-
lahuanit laclanca licicnit xtascdjut.
17 Aquinin lacxtum xactalaya-
néhu Jestis amd quilhtamact acxni
talakpalikolh lata ldcu ankalhin&
xtasiyuy y Quintlaticdn Dios sta-
lanca quincalimalacahuanin amé
lanca xtaxkéket xahua xlicacnit
huantu xkalhiy masqui ni xtasiyuy,
xahua acxni takdxmatli xtachu-
huin acxni chiné hua: “Hui uma
quinkahuasa huanti luu cpaxquiy y
clipaxuhuay xlatdmat.” 18 Aquinin
stalanca ckaxmatnitdhu am4 xta-
chuhuin Dios huantu minch4 nac
akaptn, porque lacxtum xactala-
yanédhu Quimpuchinacan Jesis nac
amad lanca xatasiculanalén kestin
antanicu xactacxtunitaw.

19Xlihuak uma huantu aquinin
ctiucxilhnitdhu lacatancs litalu-
loka huantu xalakmakén profetas
titatzokch4d xamakén quilhtamac,
y luu tlan pi hué tam4 tatzokni
huixinin luu quilhpaiyétit acxni
likalhtahuakayétit. Pus tamé

2 San Pedro 1, 2

xtachuhuincén profetas huantu
tatzoktahuilanit luu xtachuné
litaxtuy cumu la aktum limaksko
huantu xlimacaxkakénat xuanit
hasta ama quilhtamact napu-
lhach4 ama lanca matuncuhuini
stacu huantu xkalhkalhipatit laqui
nacamakskoniydn nac minacujcén.
20Pero luu cuentaj catlahuétit
huantu camdan cahuaniyan: xli-
huak huantu xamakan quilhtamact
titzokuilichd profetas nac xlikalhta-
huakacén, nipara chatum ticu tlan
nahuan lidcu man akataksa sacstu.
21Porque amakolh lakmakén pro-
fetas necxnict tu talichuhuinalh
huantu caj sacstucan xtalaca-
pastacnican, sinoque xlacan hué
xtatapeksiniy y xtalichuhuindn
xtalacapastacni Dios porque hua
Espiritu Santo xcamalacpuhuaniy
lacu natahudn.

Hasta xamakan quilhtamact na
xtahuilanalh huanti xtaliaksaninan
Dios
udas 4-13)

Hasta lata xamakdan quilh-

tamact nac Israel na
xtalamdnalh makapitzin huanti
xtahudn pi na profetas pero caj
taaksanin huantu xtamasiyuy.
Nachuné quitaxtumaj nahuan nac
milakstipancén, porque lhuhua
huanti natalitaxtuy cumu la
makalhtahuakenanin pero caj taak-
skahuiniménalh nahuan. Umakélh
makalhtahuakenanin nac xlaca-
tincan cristianos natamasiyuy pi
lampara luu akstitum talaménalh,
xlacdn xman hué tamasiyumdnalh
nahudn huantu nacalactlahuaya-
huaniy xtacanajlatcén cristianos y
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2 San Pedro 2

chuné talakmakaménalh nahuan
Quimpuchinacin huanti aya xca-
lakmaxtunit. Pero huanti chund
talaménalh xlicana pi caj tama-
lacapalimanalh quilhtamacd lata
Dios nacamapatiniy. 2Lata lixcéj-
nit xlatamatcdn tamasiyumdénalh
nahudn lhuhua cristianos huanti
aya xtatzucunit talipahudn Cristo
na natalakatiy huantu xlacan
tamasiyuménalh y hasta nachuna
natzucuy tatlahuay huantu xlacan
tamasiyumdénalh nahudn, y caj xpa-
lacatacan lhuhua cristianos huanti
ni talipahuén Dios calahud nata-
likalhchuhuinidn ama xtachuhuin
Dios huantu aquinin lipahuanahu.
3Caj lata xlacan talakatilacamanalh
nahudn natakalhiy y natamaak-
stokuiliy lhuhua tumin, hasta
nacalimakalhchuwinicanétit huantu
caj catuhua takalhchuhuin laqui
chuné tlan nacaliakskahuimak-
lhtiyadn tumin. Pero 4maj lakchén
quilhtamact acxni lan natapatinan
caj xpalacata huantu nitlan xtas-
cujutcén natatlahuay, porque hasta
xamakand quilhtamact aya calilh-
cacanit lacu luu natapatinén.

4Milicatzitcin pi Dios nipara
tzint camatzankenanilh amakolh
angeles huanti takalhakaxmat-
mékalh xlimapeksin y tatldhualh
talakalhin, huata x14 camacalh nac
pupatin, anté cachihuililh y cama-
kakalhima, nacamakalhapaliy acxni
nasputcén xlicalanca caquilhta-
mact. *Nachunalitim amé makéan
quilhtamact acxni huacu luu pulh
xuilacalh amakolh cristianos huanti
xtahuildnalh makan quilhtamacd,
caj xman takalhakaxmatmdkalh
Dios y ni cuentaj tatlahuénilh
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huantu xcaliakchuhuinanima
Noé, hua xpalacata Dios niaj lay
catapatilh y macdmilh muncictat,
camasputukolh xlihuak cristianos,
caj xman hua Noé xahua kalhatujian
xlitalakapasni calakmaxtulh porque
xlacén akstitum xtatilatamanit nac
xlacatin Dios. ®Nachunalitim Dios
na camapatinilh xlihuak cristianos
nac xacachiquin Sodoma y Gomorra
porque maktum calhcuyuhuilikolh
y cata caj xalhcaca ama cachiquin
tamakxtekli, laqui natalilaca-
pastacnanacha xlihuak amakolh
cristianos huanti lixcajnit natala-
tamayachd natalicatzitahuilay pi
juerza nacamapatinican. ’Caj xman
chatum chixct huanti xuanican Lot
lakméaxtulh y ni mapatinilh, porque
Lot luu xlilipuhudn lata lixcéj-
nit xtalaménalh cristianos huanti
xtatlahuamdnalh lataché ticuya
talakalhin, pero Lot luu akstitum
xlama nac xlacatin Dios.

8 Amé tlan chixcid Lot anka-
lhina xlipuhudn caj xpalacata
ami laclixcdjnit talakalhin huantu
xchaliydn xmakucxilhma y xmak-
kaxmatma porque xl4 antd xlama
nac xlakstipancan amakolh
laclixcdjnit cristianos. °Quimpu-
chinacan catziy lacu calakmaxtuy
xlihuak amakolh cristianos huanti
xlicana xla caucxilha pi maktum
tamacamaxquinit xlatamatcéan,
pero x14 na ni capatzankaniy huantu
tatitlahuanit xlihuak amakolh
huanti lixcéjnit taleménalh xla-
tamatcin xlacata nacaputzananiy
tlcua tatitlahuanit acxni nalakchén
quilhtamact nasputcén y nacatat-
lahuay taxokdn xlihuak cristianos.
10Dios atzint lipecua 4maj cama-
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patiniy amakolh cristianos huanti
tatlahuamdnalh huantu cata lixcdj-
nit y ni litlahuaputu talakalhin,
nachund huanti talakmakdan y nitu
taliucxilha xlimapeksin Quimpu-
chinacén, pero xalihuaca tamakolh
makalhtahuakenanin huanti caj
taakskahuinamputtin, xlacan talac-
puhudn pi luu lakskalalan, huata
tlancaj camaklhcatzicén, nipara
tzind talacpuhuan para nata-
lacapecuaniy lanca xlitlihueke
Quimpuchinacén. ' Masqui angeles
xalac akapin huanti tzina tlak
takalhiy litlihueke ni xachund lac-
chixcuhuin xalac caquilhtamacd,
pero xlacén nipara tzind talacpu-
huén para calahué natalichuhuinan
nac xlacatin Quimpuchinacan
tamakolh aksaninanin makalhta-
huakenanin, chuna cumu la xlacan
lixcéjnit talichuhuinén porque
tasitziniy.

12Tamakolh cristianos luu xta-
chuné talitaxtuy cumu la takalhin
huantu ni taakataksa huantu
tatlahuay, caj xman hué tama-
kantaxtiy nac xlatamatcén huantu
tamaklhcatziy xmacnicadn. Chuné
ccahuaniydn porque xlacén luu
lixc4jnit talikalhchuhuinidn huantu
nipara tzint taakataksa y ni talaka-
pasa. Pero nalakchdn quilhtamact
acxni chuné nataakspulay cumu
la taakspulay quitzistancén xala
caquihuin huantu cachipacéan laqui
nacamaknican, 13porque na naca-
mapatinican chuna cumu la xlacan
tatimapatininit xamakapitzin
cristianos. Amakolh laclixcéjnit
makalhtahuakenanin talakatiy
talipaxuhuay huantu ni cami-
niniy masqui stalanca tacatziy pi ni

2 San Pedro 2

makas natalipatinan. iLuu lanca
limaxané caquitaxtuniydn acxni
xlacan calakanachin antanicu mac-
xtum litahuilay4tit xtachuhuin Dios
laqui nalakachixcuhuiyatit, porque
cumu stalanca tasiyuy pi lixcéjnit
lata talamdnalh, caj lihuaca talipa-
xuhuay huantu taliaktzankatayanit!
14Umakdlh laclixcdjnit lacchixcu-
huin nilay taucxilha chatum puscat
para ni xlacan xtatldhualh talac-
puhuén, necxnicd tatlakudn lata
tatlahuay talakalhin. Luu tacatziy
lacu taakskahuimiy y talactlahua-
yahuay amakolh cristianos huanti
ninaj luu tlihueke takalhiy xta-
canajlatcin, xahuachi caj xman
hué luu skalalh talicatziy lacu
natakalhiy tumin porque nac xna-
cujcan luu chund lilacapastacndn.
Umakd4lh cristianos luu calakchin
catapatilh xlihuak huantu ama-
calh calimapatinican. 1°Xlacén
taaktzankatayanit porque tamak-
xtekyahuanit huantu xaakstitum tiji,
huata xlacdn chund tamacastalama-
nalh xlatAmat amé& makéan profeta
xuanican Balaam xkahuasa Beor,
umd profeta titlajapitulh lhuhua
tumin caj xpalacata natlahuay
huantu niaj lakchén, 16pero lilaca-
quilhnicalh xpalacata xtalakalhin.
Ama xatzi xburro huantu xpuama
chuhuinalh cumu la chatum cris-
tiano, niaj maxquilh talacasquin
natitlahuay huantu ni xlitldhuat
huantu xliaktzankatayama.
17Tamakolh aksaninanin makalh-
tahuakenanin xtachund talitaxtuy
cumu la aktum pulhmén pozo
huantu niaj musndn, xtachuné
talitaxtuy cumu la puclhni huantu
lalihuén snoklén an; caj xpalacata

El Nuevo Testamento en el totonaco de Coyutla © La Liga Biblica 2006



2 San Pedro 2, 3

xtalakalhincdn huantu tatlahuama-
nalh amdcalh camacancan antanicu
xacapucsua laqui anta nacamapati-
nican canecxnicahua quilhtamact.
18Xlihuak xtakalhchuhuincan
masqui lhuhua huantu tahuén y
talacsacxtuy huantu atzind tlan
takaxmata pero huantu tahuan nitu
limacuan, xlihuak huanti takalha-
kaxmata huantu talichuhuinén
hasta taakataksa pi huata tlan
natalilatamaparay huantu talimaka-
paxuhuay xmacnicédn, chund cha
taakskahuimiy y tamakalacpuhuan
pi lixcéjnit catalatamapd huanti
masqui act takalad lakmakankolh
xalixcéjnit xtalacapastacnican
huantu xtalilaktzankatayanit.
19Xlacén tahuaniy xtamakalhta-
huakencén pi natamaktayay laqui
natakalhiy laktdxtut masqui mismo
huatunin nachund xtachincan cat-
lahuanit xalixc4jnit talacapastacni;
porque xlihuak cristianos huanti
camakatlajanit xalixcéjnit xtala-
capastacni xtachincén catlahuanit.
20 Milicatzitcan pi xlihuak amakolh
cristianos huanti talakapasnit pi
Quimpuchinacan Jesucristo xlicana
hué quimaakaputaxtinacdn, cumu
talipahuén xlacdn aya tatitaxtuninit
xlihuak huantu lixcéjnit talaka-
lhin huantu malaktzankenan; pero
para tatamastay cacalakchimpé
tama lixcajnit xtalacapastacnicdn
xlicana pi luu maktuma tu talak-
tzankatayakoy ni xachund xapulh.
21Huata xatl4n xticaquitaxttnilh

pi necxnicu xtitalakdpasli huantu
xaakstitum tiji, porque cumu cht
aya talakapasnit huata tu tatla-
huay mejor caj taakxtekmakan amé
xatlan xlimapeksin Dios huantu
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camaxquicalh. 22Pero nac xlata-
matcan tamakolh cristianos huanti
tahuan pi na talipahuén Cristo pero
acalistan taakxtekmakan lacatancs
likantaxtuy amd xlicanaj tachuhuin
huantu chiné huan: “Chichi lak-
taspitpa xpatlanat laqui amaktum
nahuaparay, y paxni huantu acu
lihuana paxikécalh, caj lipuntza
tzucuparay lipaxa putlan.”

Lacu naquitaxtuy acxni namimparay
xlimaktiy Quimpuchinacan
Natalén, huad uma xlimactiy
quincarta huantu aquit
ccatzoknimén, xlihuak mactiy
quincarta clacasquin lihuana
naakataksétit huantu ccalimakalh-
chuhuinimdn lacu luu akstitum
nalatapayatit. °Na clacasquin
pi lihuana calacapastéctit huantu
xamakdn quilhtamacd titalichuhui-
nanchd amakolh profetas, xahua
ama xlimapeksin Quimpuchinacan
huanti quincalakmaxtuyén, huatiya
tu calimakalhchuhuinin xapéstoles
huant{ x14 xcalacsacnit.
3Pero na clacasquin lihuana
cacatzitahuil4tit pi acxni luu
aya talacatzuhuimaj nahuan
quilhtamact lata namimparay
Quimpuchinacén lhuhua laclixcéj-
nit cristianos talamanalh nahuéan,
huanti caj xman tamakapaxuhua-
ménalh nahudn xmacnicén, y caj
lata talikalhkamanaménalh nahuan
4lhuhuata natakalhasquininén:
“(Lacu la eé quitaxtuy, chincht
tu timaldcnulh Cristo namakan-
taxtiy xlacata pi namimparay
xlimaktiy nac caquilhtamact?
Porque makasa lata tanikonit
quilitalakapasnicén huanti chuné
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xtalichuhuindn y chunatiyé nitu
tikantaxtuma huatiy4 lata hui
caquilhtamaci hasta lata timalaca-
tzuquicalh.” >Umakélh laclixcajnit
cristianos ni taakataksputin lata
milh muncactat pi makan quilh-
tamacu xlata xuf akapdn y cumu
huak chiichut xui nac xokspin
tiyat Dios hud pi tanuj catdhui
chichut laqui natasiyuy tiyat. 6Y
acalistdn huatiyalitim tamd chi-
chut Dios limacdmilh muncéctat y
calimasputuhuililh huak lata ticu

xtalamanalh xamakan quilhtamact.

"Pero uma akapin xahua catiyatni
huantu lancht aquinin puhuila-
néhu calacchi quilhtamacd, aya
lipulhcacanit pi hud lhctyat nali-
malaksputucén, xlicana pi chuna
naquitaxtuy porque hué Dios chuna
limapeksinanit, xlacata pi hud tama
lhcayat nacamasputuhuiliy cris-
tianos acxni nasputa caquilhtamact
y Dios nacatatlahuay taxokén xli-
huak huanti lixcéjnit tatilatdmalh
xlacata nacamapatinican.
8Xahuachi natalan, necxnict
tipatzankayatit pi huantu xla-
cata Dios, aktum quilhtamact x1a
limaxtuy cumu la a catitdxtulh
aktum milh cata, y lata titaxtuy
aktum milh cata x14 xtachuna
limaxtuy cumu ldmpara caj aktum
quilhtamacd titaxtunit. °Pero ni
xlacata para Cristo caj luu chuna
catziy mamakapalima xlacata
namakantaxtiy huantu malacnunit
lata namimparay xlimaktiy, chuna
cumu la talacpuhuan makapitzin,
huata x14 caj quincamakakalhimén
para nalipahuandhu y ni nalaktzan-
kayahu; porque x14 ni lacasquin
para ticu naniy y nalaktzankay,

2 San Pedro 3

huata lacasquin pi xlihuak cris-
tianos xtalaktalacatztthuilh Dios
lihuan talamanalhcd.

10Acxni nalakchén quilhtamact
lata namimparay xlimaktiy Quim-
puchinacan, luu xtachuna xkalh
namin, acxni ni liacatzihuilacalh,
cumu la talicatziy kalhananin
acxni catzisni tamin takalhandn.
Entonces akapin xahua xlihuak
huantu anan nac caquilhtamact
nalactlahuakocén xtachuné cumu
la a caminchd lanca Gn huantu
lipecua macahuén, xlihuak huantu
hui nahuan nac caquilhtamact
putum nalaclhcuyuhuilikocan laqui
niaj tu natamakxteka, xahuachi
huak hué Dios &maj camakalha-
paliy y nacamaxokoniy cristianos
lata 1acu calakchdn y lacu tatilata-
manit. 11 Cumu aya catziyatit lacu
amdcalh malaksputucén eé caquilh-
tamacd, ixlicAna camininiyan pi luu
akstitum calatapatit nac xlacatin
Dios y akstitum calakachixcuhuitit!
12Huixinin ankalhina cakalhka-
lhitahuilatit ama quilhtamact
acxni Dios natlahuay taxokdn, y
calakpuhualacapitit xlacata pi aya
xlakchalh ama quilhtamac. Acxni
nalakchan amé quilhtamacu xli-
huak huantu hui y tasiyuy nac
akaptin xahua huantu anan nac
caquilhtamact putum &maj lilacsta-
lanckoy amad lhctyat caj xpalacata
lipecua xlichichi huantu nalilh-
cuyucan. 13Pero aquinin huanti
lipahuanahu Cristo ankalhind kalh-
kalhimanahu amé xasasti akapin
xahua xasasti caquilhtamact
huantu Dios quincamalacnuninitan
pi naquincamaxquiyan, porque sta-
lanca catziydhu pi xlihuak huantu
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antd hui huak tlan y akstitum
nalatamacan.

4Natalan, hua xpalacata ccali-
huaniyén pi lihuén kalhkalhip4tit
acxni nacamaxquicanatit ama
lipaxtihu latdmat, pus juerza catla-
huanitit laqui acxni namin Cristo
xl4 nacamanoklhuyan pi huantu
akstitum lapatit y nitu limaxca-
jualipatit talakalhin milatamatcén,
huata tlahuapétit nahuan huantu
nalimakapaxuhuayatit. 1°Xahuachi
tancs cacatzitit pi para Dios lipa-
xthu quincalimakakalhimén y
ninaj quincamapatiniyan, hua
chuna litlahuama porque lacas-
quin pi caquincalimacuanin umé
quilhtamaca y cakalhihu laktaxtut.
Xahuachi ccatziy pi quintalacdn
Pablo na maklhuhuaté catzokniyan
xcarta y na hud umad tastacyahu
xl4 calimakalhchuhuiniydn chuné
cumu la Dios maxquinit liska-
lala. 16Xlihuak xcarta huantu x14
catzoknuninitdn huatiyd umé
tastacyahu huantu lihuana cama-
siyuniputundn, masqui xlicana pi
lacmanuy makapitzin tachuhuin
huantu juerza lactuhua y ni luu lay
taakataksa amakolh huanti ni luu
lakskalala y huanti catzankaniy
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talacapastacni xahua tacangjlat,
huata xlacén talitaaklhuhuiy
y niaj chuni taakataksa lata
lacu quitaxtuy, nachuni tatla-
huay xamakapitzi xtachuhuin
Dios huantu tatzoktahuilanit
nac likalhtahuaka, pero xlihuak
huantu tatlahuay xlicana pi caj
sacstucan taputzamanalh huantu
nacalimapatinican.

17Natalén, pus cumu huixinin
aya catziyatit xlihuak huantu
lanch ccalimakalhchuhuini-
nitén, pus luu skélalh calatapétit
y catamaktakalhtit xlacata pi ni
nacaliakskahuimiyan huantu lixc4j-
nit xtayatcan tamakolh huanti
laclixcdjnit xtalacapastacnican
cristianos y nitu nacalactlahua-
yahuayén antanicu xaakstitum
huixinin yétit. 18Pero clacasquin
pi atzind lihuana calakapéstit xta-
lacapastacni Quimpuchinacén y
Quimaakaputaxtinacan Jesucristo,
xahuachi tlak camalihuaquitit
xlacata akstitum nalilatapa-
yéatit xtapaxquit. iCamaxquihu
cacnit Quimpuchinacéan lancht
quilhtamact, y canecxnicahua
camaxquicalh cécnit! Chuné calalh,
amén.
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